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C.j.: MV-118120-2/SIK6-2022

SMLOUVA NA ZAKOMPONOVANI JIZ PORIZENEHO
HARDWARE A MIGRACI DB DO PROSTREDI REGISTRU

OBYVATEL

A. Smluvni strany:

Ceska republika — Ministerstvo vnitra

Sidlo:

Kontaktni adresa:
IC:

DIC:

Zastoupena:

Bankovni spojeni:
Cislo uétu
Telefon:

E-mail:

Datova schranka:
Kontaktni osoba:
E-mail:

Telefon:

(,Objednatel”)

ICZ a.s.

Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

Olsanska 2, 130 27 Praha 3

00007064

CZ00007064

Ing. FrantiSkem VarmuzZou

feditelem odboru centralnich informacnich systému

CNB
3605881/0710
S
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zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZzka 4840

Sidlo:

Kontaktni adresa:
IC:

DIC:

Zastoupena:

Cislo uétu:
Datova schranka:
Kontaktni osoba:
E-mail:

Telefon:
(,Zhotovitel“)

Na hiebenech Il 1718/10, 140 00 PRAHA 4
Na hiebenech Il 1718/10, 140 00 PRAHA 4
25145444

CZ699000372

Mgr. Danem Rosendorfem

Pfedsedou predstavenstva
2109224111/2700

uzaviraji tuto Smlouvu na implementaci hardware a software do systému zakladnich

registra.
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B. Preambule

A

Objednatel je spravce Zakladniho registru ve smyslu § 2 pism. e) ZoKB, ve spojeni
s § 2 pism. g) ZoKR a jako takovy je subjektem pfislusnym k Fizeni tvorby a rozvoje
systému tohoto Zakladniho registru. Zakladni registr je na zakladé usneseni vlady ze
dne 25. 5. 2015, €. 390 zafazen na seznam kritické infrastruktury statu.
Implementacni a migracni sluzby poskytované Zhotovitelem Objednateli se tykaji
Zakladniho registru spravovaného Objednatelem, ktery je prvkem kritické informacni
infrastruktury ve smyslu ZoKB, a tedy prvkem kritické infrastruktury ve smyslu ZoKR.
Ugelem kritické informadni infrastruktury je zabezpeéit dostupnost a bezpeé&nost
prenasenych dat vSem uzivatelim Zakladniho registru. Pfipadna nefunkénost nebo
nespolehlivost Zakladniho registru mulze ohrozit schopnost uzivateld systému
(zakladnich registr()) spravovanych ¢i provozovanych Objednatelem plnit jejich
zakonné povinnosti. NaruSeni funkce Zakladniho registru by proto mélo zavazny
dopad na bezpecCnost statu, zabezpecleni zakladnich Zivotnich potfeb obyvatelstva,
zdravi osob nebo ekonomiku statu.

Informace o pfedmétu této Smlouvy, stejné tak jako s pfedmétem této Smlouvy
souvisejici dokumentace o Zakladnim registru, se kterou je nutné pracovat v prabéhu
realizace pfedmeétu této Smlouvy, jsou zafazeny pod utajované informace ve smyslu
ZoUl, zvlastni skutednosti ve smyslu § 27 ZoKR a dali citlivé informace o Zakladnim
registru a bez znalosti téchto informaci neni pro Zhotovitele mozné realizovat pfedmét
této Smlouvy. Zpfistupnéni téchto informaci pfedem nekontrolovanému poctu osob
a jejich pfipadné zneuziti by, vzhledem k povaze Zakladniho registru, mohlo zpUsobit
vaznou Ujmu zajmam Ceské republiky.

. HW a SW, ktery je pfedmétem implementace dle této Smlouvy nabyl Objednatel na

zakladé zadavaciho Fizeni vefejné zakazky ,RozSifeni DB clusterd pro systémy
Zakladnich registrli - 2%, ev. €. vefejné zakazky F2021-031235 od dodavatele (dale jen
“‘Dodavka‘“). Objednatel je vlastnikem tohoto HW, pfi¢emz prohlaSuje a zaruCuje, ze
licenéni i zaruéni podminky Dodavky umoziiuji realizaci prav a povinnosti Zhotovitele
dle této Smlouvy.

Vefejna zakazka nazvana ,Smlouva na zakomponovani jiz pofizeného HW a migraci
DB do prostfedi Registru obyvatel“ svoji hodnotou spada pod tzv. vefejnou zakazku
podlimitni ve smyslu § 26 zakona &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve
znéni pozdéjsich predpist, zaroven je pro uspésnou realizaci pfedmétu této vefejné
zakazky nutné mit zajistén pfistup k systému, ktery je soucasti kritické informacéni
infrastruktury (Zakladniho registru), respektive k utajovanym informacim o tomto
systému. S ohledem na v3e pravé uvedené se Objednatel rozhodl zadat vefejnou
zakazku mimo zadavaci fizeni na zékladé vyjimky uvedené v § 29 pism. b) ve spojeni
s § 31 zékona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich
pfedpisl, a to subjektu, ktery je sou€asnym provozovatelem Zakladniho registru ve
smyslu § 2 pism. g) ZoKB, a jako jediny subjekt disponuje veSkerymi potfebnymi
informacemi a opravnénimi k realizaci pfedmétu takové verejné zakazky.

Zhotovitel podal na zakladé vyzvy Objednatele svou nabidku na plnéni vefejné
zakazky, kdy nabidka Zhotovitele byla Objednatelem vyhodnocena jako splfujici
podminky pro realizaci pfedmétu plnéni specifikovaného touto Smlouvou.
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C. Definice a vykladova ustanoveni

Nasledujici vyrazy pouzité v této Smlouvé a jejich pfilohach s pocatecnim velkym pismenem

maji vyznam uvedeny nize:
»Akceptacni protokol“

»Cena za Implementacni
a migracéni sluzby“

»GDPR"

»implementacni a
migracni sluzby“

,Lhuta k napravé“

»Neverejna informace“

,»Obcéansky zakonik“

,»Objednatel“

,Poddodavatel*

znamena (i) protokol o akceptaci provedenych
ImplementaCnich a migraénich sluzeb; nebo (ii) protokol o
akceptaci dokumentace vyhotovované dle této Smiouvy;

znamena cenu, kterou je Objednatel povinen uhradit
Zhotoviteli za realizaci Implementaénich a migracnich sluzeb
dle této Smlouvy;

znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto udajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochrané osobnich udajl);

znamenaji sluzby implementace hardware a software do
systému Zakladniho registru za podminek stanovenych v této
Smlouvé, zejména v PFiloze €. 1;

znamena pfiméfenou, nebo v této Smlouvé konkrétné poétem
dnd uréenou, Ih(tu k napravé Podstatného poruSeni, ktera je
soucasti pisemného oznameni o Podstatném poruseni dle
odst. 11.2 této Smiouvy;

znamena dokumenty, udaje, materidly, data a jakékoli dalSi
informace, a to v jakékoli formé (pisemné, e-mailové, ustni,
vizualni, poznamky atp.), ziskané od druhé Strany
v souvislosti s touto Smlouvou, které se tykaji obchodniho
tajemstvi Stran a/nebo realizace pfedmétu pInéni, respektive
Implementacnich a migracnich sluzeb, které jsou jako
Nevefejna informace vyslovné oznaceny nékterou ze Stran;

znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdéjSich predpisy;

ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;

znamena osobu, ktera byla pfimo Zhotovitelem povéfena
dodanim jakéhokoliv zbozZi, provedenim jakychkoli praci,
poskytnutim jakychkoli sluzeb nebo realizaci nékteré Cinnosti,
ktera je specificky urCena jako soucast predmétu této
Smlouvy, a to za splnéni podminek uvedenych v odst. 7.17
a nasl. této Smiouvy;
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»Podstatné poruseni“

znamena poruseni Smlouvy jednou ze Stran podle odst. 11.4
a 11.5 této Smlouvy;

»Zhotovitel* ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;

»PFiloha €.“ znamena spole¢né s Ciselnym oznacenim pfislusnou pfilohu
této Smiouvy;

»Smlouva“ znamena tuto Smlouvu o realizaci Implementaénich a
migracnich sluzeb;

»Strana“ znamena jednotlivé Objednatele, nebo Zhotovitele;

»otrany* znamenaiji spole¢né Objednatele a Zhotovitele;

»VOKB* znamena vyhlasku Narodniho ufadu pro kybernetickou
a informacni bezpecnost ¢. 82/2018 Sb., o bezpectnostnich
opatfenich, kybernetickych bezpeénostnich incidentech,
reaktivnich opatfenich, naleZitostech podani v oblasti
kybernetické  bezpelnosti  alikvidaci dat (vyhlaska
o kybernetické bezpec€nosti);

»VySSi moc“ ma vyznam uvedeny v odst. 12.7 této Smlouvy;

»Zakladni registr®

znamena Registr obyvatel ve smyslu zakona €. 111/2009 Sb.,
o zakladnich registrech, ve znéni pozdéjsich predpis;

»Zakon o DPH“ znamena zakon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve
znéni pozdéjSich predpisy;

»ZOKB* znamena zakon €. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpeénosti
a ozméné souvisejicich zakonl (zakon o kybernetické
bezpec€nosti), ve znéni pozdéjsich predpisu;

,ZOKR* znamena zakon &. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a 0 zméné
nékterych zakonu (krizovy zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu;

»ZOoUI“ znamena zakon €. 412/2005 Sb. o ochrané utajovanych

informaci a o bezpec¢nostni zpUsobilosti, ve znéni pozdéjSich
predpisu.

Neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pak:

(i)  slovy uvedenymiv jednotném Cisle se rozumi rovnéz totoZzna slova uvedena v mnozném
Cisle a naopak;

(i) odkaz na konkrétni ujednani, ¢lanek, odstavec, nebo pfilohu se povazuje za odkaz na
prislusné ujednani, ¢lanek, odstavec nebo pfilohu této Smlouvy;

(i) nadpisy se vkladaji do této Smlouvy pouze za ucelem lepsi orientace a nemaiji zadny
vyznam pro vyklad této Smiouvy;
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1.2

1.3

1.4

1.5

2.2

pojem ,pisemné&“ predstavuje vSechny zplUsoby reprodukce slov Citelnou a trvalou
formou, neni-li vyslovné stanoveno jinak;

pojem ,zajistit* znamena pfijeti takovych vhodnych opatfeni nebo zdrzeni se jednani
v mezich a rozsahu aprobovaném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy za ucelem dosazeni
konkrétniho vysledku predpokladaného touto Smlouvou;

slovni spojeni ,maximalni Usili“ znamena, ze pfislusna Strana vynalozi usili, které Ize
po pfisludné Strané rozumné poZadovat k dosaZeni nebo vyhnuti se konkrétnimu
vysledku v mezich a rozsahu aprobovaném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy;

Predmét, cil a ucel této Smlouvy

Strany uzaviraji tuto Smlouvu, ktera stanovi podminky pro realizaci Implementacnich
a migraCnich Sluzeb, stejné jako dalSi prava a povinnosti Stran.

Ugelem a predmétem této Smlouvy je poskytovani Implementaénich a migragnich
sluzeb, respektive zajisténi instalace hardware pofizeného prostiednictvim smlouvy
MV-142306-239/S1K6-2018, MV-142306-190/SIK6-2018, MV-142306-185/S1K6-2018
do systému Zakladniho registru, a to v rozsahu, kvalité, jakoz i s daldimi viastnostmi
uvedenymi v této Smlouvé, zejména v PFiloze ¢. 1. Objednatel sou€asné deklaroval, ze
ma zajem na dalSim rozvoji, modernizaci, rozSifitelnosti a zménach Zakladniho registru
s ohledem na jeho optimalizaci a efektivitu.

Cilem této Smlouvy je stanovit vzajemna prava a povinnosti Stran, rozsah a specifikaci
Implementacénich a migracnich sluzeb poskytovanych ze strany Zhotovitele Objednateli.
Cilem této Smlouvy je rovnéz stanovit vzdjemna prava a povinnosti Stran pfi poskytnuti
dokumentace souvisejici s poskytovanim Implementaénich a migracnich sluzeb,
zejména dokumentace skuteéného provedeni implementace, to v8e za podminek
specifikovanych v této Smlouvé, zejména v jeji Pfiloze €. 1.

Zhotovitel je dle této Smlouvy povinen poskytovat Objednateli Implementaéni a migracni
sluzby za u€elem Fadné instalace a implementace hardware a software specifikovaného
v PFiloze €.1. této Smlouvy do systému Zakladniho registru. Objednatel se zavazuje za
poskytnuté Implementaéni a migracni sluzby hradit sjednanou Cenu za Implementaéni
a migracni sluzby, a to dle podminek a v terminech stanovenych v této Smlouvé.
Zhotovitel je povinen zajistit veSkera nezbytna opravnéni, odborny personal a dalsi
nezbytné technické prostfedky a naleZitosti potfebné k realizaci Implementaénich a
migracnich sluzeb této Smlouvy a udrzovat tato opravnéni v platnosti po celou dobu
trvani této Smlouvy.

Misto a doba poskytovani Implementacnich a migraénich sluzeb
Strany se dohodly, Ze mistem poskytovani Implementacnich a migra¢nich sluzeb jsou
prostory datovych center, ve kterych je Zakladni registr umistén — tedy: (i) Datove
centrum Statni pokladny Centra sdilenych sluzeb, s. p., na adrese-ﬁ #;3‘;){53 ..-’"

R ‘T H? (||) Datove centrum Ceské posty, s. p. na adrese i

el a-\.-.\.u

Implementacnl a migraéni sluzby budou poskytovany pfimo v mistech plnéni uvedenych
v odst. 2.1 této Smlouvy, pfipadné prostfedky dalkového pfistupu na zadost Zhotovitele,
pokud s timto Objednatel, respektive jeho odpovédny zastupce, vyslovi souhlas. Pfimé
i vzdalené pfistupy na mista pInéni Fidi, autorizuje a kontroluje Objednatel. Zhotovitel
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2.3

24

2.5

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

muze zfidit pfistup pro svého zaméstnance, pfipadné zaméstnance Poddodavatell
pouze na zakladé zadosti schvalené Objednatelem, respektive jim povéfenou osobou.
Objednatel je povinen zprostfedkovat Zhotoviteli pfistup k jednotlivym mistim pInéni,
které jsou ve vlastnictvi Ceské republiky, nebo se kterymi mohou nakladat organizaéni
slozky statu, v rozsahu nezbytném pro ucely fadného poskytovani Implementaénich a
migracnich sluzeb Zhotovitelem.

Objednatel v pfipadé potfeby, na pisemnou Zadost Zhotovitele, vystavi Zhotoviteli
osvédc&eni pro ucely jednani Zhotovitele se tfetimi osobami, osvédEujici, ze Zhotovitel
je opravnén jednat s témito tfetimi osobami za ucelem realizace Implementacnich a
migracnich sluzeb.

Strany se dohodly, Ze doba realizace pfedmétu pIinéni stanoveného touto Smlouvou je
sjednana dle harmonogramu, ktery je uveden jako soucast Prfilohy €. 1. Realizace
pfedmétu pInéni bude zahajena nejpozdéji do 14-ti (Etrnacti) kalendafnich dni od data
ucinnosti této smlouvy, a to za prfedpokladu poskytnuti fadné soucinnosti ze strany
Objednatele.

Cena

Cena za Implementacéni a migra¢ni sluzby dle této Smlouvy, tedy soucet vSech cen za
pfedmét plnéni je maximalni nepfekrolitelnou cenou za poskytovani veskerych
Implementacnich a migraCnich sluZzeb specifikovanych touto Smlouvou a €ini 3 286 028
K¢ (slovy tfi miliony dvé sté osmdesat Sest tisic dvacet osm korun Ceskych) bez DPH,
pficemz DPH ve vy3i 21 % (slovy: dvacet jedna procent) €ini 690 065,88 K& (slovy: Sest
set devadesat tisic Sedesat pét korun Ceskych a osmdesat osm haléfu), celkem tedy
Cena za Implementacni a migracni sluzby véetné DPH ¢ini 3 976 093,88 K¢ (slovy: tfi
miliony devét set sedmdesat Sest tisic devadesat tfi koruny ¢eské a osmdesat osm
haléfa).

Konkrétni cenovy rozpad sluzeb, ukoli a dalSich c&innosti, které jsou soucasti
Implementacnich a migracnich sluzeb a jejich maximalni mozny a nepfekroCitelny
rozsah je uveden v P¥iloze €. 1 této Smiouvy.

Cena za Implementacéni a migracéni sluzby maze byt zménéna pouze v dusledku zmény
zakonné sazby DPH.

Strany se dohodly, Ze Cena za Implementaéni a migra¢ni sluzby tvofi maximalni mozny
a nepfekrocitelny ramec celkové ceny za realizaci pfedmétu pInéni této Smilouvy.
Zhotovitel je opravnén fakturovat Cenu za Implementaéni a migraéni sluzby odpovidajici
fadné akceptovanému a pfedanému predmétu pinéni dle Pfilohy €. 1, a to po fadném
dokonceni, akceptaci a pfedani celého predmétu této Smlouvy.

Cena za Implementacni a migracni sluzby zahrnuje veSkeré naklady Zhotovitele
spojené s poskytovanim pfislusnych sluzeb, veSkeré soudasti pInéni, pfipadné pojisténi
ajiné poplatky vetné cel adani, které mohou byt ulozeny v Ceské republice
v souvislosti s realizaci pfedmétu pinéni s vyjimkou DPH vybirané v Ceské republice.
Tim neni dot€eno pravo Zhotovitele na nahradu ujmy, ani ostatni ujednani tykajici se
zmény ceny a dalsi naklady a vydaje, které nese Objednatel podle této Smlouvy.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Platebni podminky
Veskeré opravnéné platby dle této Smlouvy budou provedeny v Ceskych korunach.
Neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, Cini doba splatnosti jakékoli platby 30
(tficet) kalendarnich dni od doruceni pfislusné faktury.
Strany se dohodly, Ze Cena za Implementacni a migracni sluzby bude Objednatelem
hrazena zpétné po uUspésSné akceptaci a dokonleni celého predmétu plnéni
specifikovaného v této Smlouvé, procesem stanovenym v této Smlouvé, zejména v Cl.
6 této Smlouvy.
Faktury Zhotovitele je mozné zasilat elektronicky prostfednictvim datové zpravy do
datové schranky Objednatele ID: 6bnaawp, a to zpusobem Objednatelem schvalenym
ve formatu a podobé stanovené pfislusnymi pravnimi predpisy, tedy:
(i) ve formatu dle Evropské normy pro elektronickou fakturaci EN
16931-1:2017,
(i) ve formatu / syntaxi dle ¢€l. 3, odst. 2 Evropské smérnice 2014/55/EU:
a) format / syntax UBL 2.1 ISO/IEC 19845:2015,
b) format / syntax UN/CEFACT CII (Cross Industry Invoice),
(iii) ve formatu ISDOC/ISDOCX (Information System Document) verze 5.2
a vySsi (dle Usneseni viady €. 347/2017 a vyhlasky €.194/2009 Sb.).
Objednatel zaplati Zhotoviteli Cenu za implementacni a migraéni sluzby dle této
Smlouvy vzdy jen na zakladé faktury vystavené v souladu s touto Smlouvou, a to véetné
DPH.
Faktury vystavené Zhotovitelem — platcem DPH v Ceské republice budou zaroven
slouZit jako danovy doklad, pfi¢emz musi splfiovat veSkeré naleZitosti dafiového
dokladu podle vSech pfislusnych obecné zavaznych platnych pravnich predpist ke dni
vystaveni faktury. Faktura — dafiovy doklad musi obsahovat naleZitosti dle § 435 (Udaje
povinné uvadéné na listinach a internetu) Ob&anského zakoniku a dle § 29 Zakona
o DPH, zejména pak nasledujici udaje:
i. identifikace této Smlouvy;
ii. identifikacni udaje Stran;
iii. poradové Cislo dokladu (faktury);
iv. datum vystaveni dokladu (faktury);
v. specifikaci pfisluSnych poskytnutych Implementaénich a migracnich
sluzeb, v&. schvaleného Akceptacniho protokolu;
vi. specifikaci obdobi, za které byly pfislusné Implementacni a migracni
sluzby poskytovany;
vii.  celkovou vySi Ceny za Implementacni a migracni sluzby nebo jiné ¢astky
dle této Smlouvy, ktera je fakturovana;
viii.  Cislo uctu, na ktery ma byt platba provedena;
ix. termin splatnosti faktury v souladu s touto Smlouvou;
X. Vv pfipadé, ze Zhotovitel splfiuje podminku § 81 odst. 2 pism. b) zakona
€. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjSich predpisq, je
povinen tuto skute€¢nost uvést na dokladu; a
xi. podpis a razitko Zhotovitele.

4.6 V pfipadé, ze faktura vystavena Zhotovitelem nebude mit odpovidajici nalezitosti dle

této Smlouvy nebo nebude vystavena v souladu s pravidly stanovenymi touto Smlouvou,
je Objednatel opravnén zaslat fakturu ve Ihuté deseti pracovnich dnu od jejiho doruceni

7/26



4.7

4.8

4.9

4.10

4.1

4.12

4.13

4.14

zpét k doplnéni Zhotoviteli, a to s konkrétnimi pokyny k doplnéni i upravé faktury, aniz
se dostane do prodleni se splatnosti. Lhuta splatnosti v takovém pfipadé pocina bézet
znovu od data doruceni doplnéné/opravené faktury Objednateli.

Objednatel proplati fakturu bezhotovostnim bankovnim pfevodem na ucet Zhotovitele
ve lhutach uvedenych v této Smlouveé.

VSechny Castky poukazované vzajemné Stranami budou prosté jakychkoliv bankovnich
poplatkl nebo jinych nakladl spojenych s pfevodem na jejich ucty.

Splnénim jakéhokoliv penézniho dluhu spojeného s plnénim dle této Smlouvy se rozumi
okamzik odepsani ¢astky v plné vysi z bankovniho uc¢tu Strany povinné k platbé ve
prospéch bankovniho G¢tu druhé Strany.

Objednatel neposkytuje Zhotoviteli jakékoliv zalohy na platby uskute¢néné na zakladé
této Smlouvy.

Zhotovitel prohlasuje, ze bankovni ucet Zhotovitele, ktery bude uveden na fakturach
Zhotovitele, a na ktery budou ze strany Objednatele hrazeny jakékoli platby dle této
Smlouvy, je a bude Uuctem fadné vedenym v registru bankovnich uc¢ta platct DPH.
Strany se dohodly, ze pokud bude v okamziku uskute¢néni zdanitelného plnéni
spravcem dané zvefejnéna zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup skutecnost, ze
Zhotovitel je nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a Zakona o DPH, nebo ma-li byt
platba za zdanitelné pInéni uskuteCnéné Zhotovitelem v tuzemsku zcela nebo z &asti
poukazana na bankovni ucet vedeny Zhotovitelem platebnich sluzeb mimo tuzemsko,
je Objednatel opravnén &ast ceny plnéni odpovidajici dani z pfidané hodnoty zaplatit
pfimo na bankovni uCet spravce dané ve smyslu § 109a zakona o DPH. Na bankovni
uCet Zhotovitele bude v tomto pfipadé uhrazena Cast ceny plnéni odpovidajici vysi
zakladu dané& z pfidané hodnoty. Uhrada ceny pInéni (zékladu dané) provedena
Objednatelem v souladu s ustanovenim tohoto odstavce Smlouvy bude povazovana za
fadnou uhradu ceny pinéni. Opravnéni postupovat dle tohoto ustanoveni Smlouvy
nalezi Objednateli pouze po dobu platnosti a u¢innosti rozhodnuti o tom, Ze Zhotovitel
je nespolehlivym platcem ve smyslu Zakona o DPH.

Bankovni uc€et uvedeny na danovém dokladu, na ktery bude ze strany Zhotovitele
pozadovana uhrada Ceny za Implementacni a migracni sluzby nebo jeji ¢ast, musi byt
Zhotovitelem zverejnén zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 Zakona
o DPH. Strany se vyslovné dohodly, ze pokud Cislo bankovniho uctu Zhotovitele, na
ktery bude ze strany Zhotovitele pozadovana uhrada Ceny za Implementaéni a migracni
sluzby nebo jeji ¢ast dle prislusného dafiového dokladu, nebude zvefejnéno zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 Zakona o DPH a cena Sluzeb dle
pFislusného danového dokladu pfesahuje limit uvedeny v § 109 odst. 2 pism. c) Zakona
o DPH, je Objednatel opravnén zaslat darovy doklad ve Ihuté splatnosti zpét Zhotoviteli
k opravé. V takovém pfipadé se doba splatnosti zastavuje a nova doba splatnosti po€ina
béZet dnem dorueni opraveného dafiového dokladu s uvedenim spravného
bankovniho uc¢tu Zhotovitele, tj. bankovniho uCtu zvefejnéného spravcem daneé.

Strany se dohodly, Ze dojde-li v pribéhu poskytovani Implementa¢nich a migracnich
sluzeb, respektive realizace predmétu pInéni této smlouvy ke sniZzeni nebo ke zvyseni
zakonné sazby DPH, je Zhotovitel od okamziku nabyti u€innosti snizeni nebo zvyseni
zakonné sazby DPH povinen uctovat zakonnou sazbu DPH. O této skutecnosti neni
nutné uzavirat dodatek k této Smlouvé.
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5. Pravidla kontroly, provadéni Implementaénich a migra€nich

sluzeb

5.1 Strany se, za uCelem kontroly realizace Implementacnich a migracnich sluzeb dle této
Smlouvy, dohodly na konani pracovnich schlizek.

5.2 Termin a misto konani pracovni schiizky oznami Objednatel Zhotoviteli vZdy alespon tfi
pracovni dny pfedem. Pracovni schlizky se budou ucastnit pfislusni zastupci Stran nebo
jiné tfeti osoby, jejichz u€ast je na dané pracovni schizce s ohledem na jeji pfedmét
pozadovana. Zhotovitel je povinen zajistit u¢ast téchto osob.

5.3 Z kazdého kontrolniho dne bude Objednatelem vyhotoven =zapis o vSech
projednavanych vécech a o aktualnim stavu realizace Implementaénich a migracnich
sluzeb, ktery bude pfedloZzen Zhotoviteli k pfipominkdam, a ktery bude po dokonéeni
vSech Uprav potvrzen opravnénymi zastupci Stran.

5.4 Strany se zavazuji fadné zohledniovat vysledky a zavéry pracovnich schlzek pfi
realizaci Implementacnich a migracnich sluzeb.

5.5 Zhotovitel je dale povinen umoznit Objednateli nebo jim povéfené osobé vykon
technického a bezpecnostniho dozoru.

5.6 V pfipadé, Zze Objednatel v pribéhu realizace Implementa¢nich a migracnich sluzeb
objevi jakoukoliv vadu v odborném provedeni €i technickém feSeni nebo jiny obdobny
nedostatek, pisemné nebo osobné& na pracovni schizce oznami tuto skutecnost
Zhotoviteli, vzdy vSak bez zbyte¢ného odkladu po zjisténi této skutecnosti.

5.7 Zhotovitel je povinen neprodlené po oznameni zjisténi vady & nedostatku zahdjit
veSkeré kroky ke zhojeni a napravé zjisténych vad a nedostatk(, tak aby byly odstranény
v co nejkratS§im Case. Obdobné Zhotovitel postupuje také v pfipadé, kdy vadu Ci
nedostatek zjisti sam Zhotovitel.

5.8 Zhotovitel je povinen pfi jakémkoliv zasahu do systému Zakladniho registru upfednostnit
obdobi dne a tydne, které na zakladé své provozni zkuSenosti a evidence vyhodnoti
jako obdobi s nejmensim provoznim zatizenim Zakladniho registru.

5.9 Zhotovitel neprovede jakykoliv zasah do systému Zakladniho registru, pokud jej o to
Objednatel z mimofadnych divodl sdélenych Zhotoviteli pozada. V pripadé, Ze takové
neprovedeni Cinnosti/sluzby muze mit za nasledek riziko vzniku Skody &i jiné Ujmy
Zhotovitele nebo Objednatele, je Zhotovitel povinen pisemné upozornit Objednatele na
hrozici rizika a jejich dopady.

6. Akceptace Implementaénich a migraénich sluzeb a

dokumentace

6.1 Veskeré Implementacni a migraéni sluzby (tj. veSkeré provedené sluzby, ukoly a
¢innosti) a dokumentace souvisejici s pfedmétem plnéni budou ze strany Objednatele
akceptovany na zakladé procesu stanoveného v tomto €l. 6. V uvedenych pfipadech
potom bude vyhotoven a podepsan Akceptacni protokol, a to v listinné podobé s podpisy
odpovédnych zastupcl Stran nebo v elektronické podobé s uznavanym elektronickym
podpisem Stran.

Akceptace dokumenttu:

6.2 Zhotovitel se zavazuje v pribéhu realizace predmétu plnéni dle této Smlouvy
vypracovat dokumentaci (Zakladni dokumentace — implementaéni a migracni plan
a Dokumentace skutec¢ného provedeni implementace a migrace), a v navaznosti na
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6.3

6.4

6.5

6.6

Zadost Objednatele jej informovat o postupu praci tykajicich se zhotoveni téchto
dokumentu.

Zhotovitel se zavazuje pfedat navrh jim zpracované dokumentace Objednateli spolu
s vypracovanym navrhem Akceptacniho protokolu k akceptaci ve |hité stanovené
v souladu s P¥ilohou €. 1 po spoleéném projednani Stran tak, aby byly dodrzeny ¢asové
milniky uvedené v Pfiloze €. 1.

Objednatel se zavazuje vznést veSkeré své vyhrady nebo pfipominky k dokumentaci
predlozené dle odstavce 6.3 této Smlouvy do péti pracovnich dni ode dne doruceni
navrhu dokumentace Objednateli, pokud se Strany nedohodnou na Ihuté jiné. Sdéli-li
Objednatel do uplynuti této lhaty Zhotoviteli, Zze k dokumentaci nema zadné vyhrady
nebo pfipominky, nevyjadfi-li se, &i sdéli, Ze jej akceptuje s vyhradami, plati, Ze
Objednatel dokumentaci akceptoval.

V pfipadé (i) akceptace dokumentace Objednatelem s vyhradami, &i (i) vzneseni vyhrad
nebo pfipominek Objednatelem k navrhu dokumentace, uvede Objednatel v pfisluSném
Akceptacnim protokolu vytykané nedostatky a ur€i pfiméfenou l|hatu pro jejich
odstranéni, pfi¢emz tato Ihtta nesmi byt kratSi nez pét pracovnich dnt ode dne doruceni
Akceptacniho protokolu s vytykanymi nedostatky Zhotoviteli. V pfipadé, Ze Ihita
stanovena Objednatelem neni pfiméfena povaze vytykanych nedostatku, resp. lhité, ve
které je objektivné mozné je odstranit, informuje Zhotovitel Objednatele bez zbyte¢ného
odkladu o takové skutecnosti a Strany se spole¢né dohodnou na uréeni pfiméfené lhaty,
ve které bude takovy nedostatek odstranén.

Strany se zavazuji po fadném predani a pfevzeti akceptované dokumentace potvrdit
toto pfedani a prevzeti sepsanim pisemného pfedavaciho protokolu, ktery za Strany
podepiSi opravnéné osoby nejpozdéji do tfi pracovnich dni od Fadného predani
a pfevzeti dokumentace. V pfedavacim protokolu dle prvni véty odst. 6.6 této Smlouvy
budou uvedeny alespon (i) identifikaéni udaje Stran; (ii) datum schvaleni a pfedani
predmétné dokumentace; a (iii) identifikace pfedavané dokumentace.

Akceptace provedenych Implementaénich a migraénich sluzeb:

6.7

6.8

6.9

Akceptace Implementacnich a migraénich sluzeb bude provedena po fadné
implementaci hardware a software do systému Zakladniho registru v souladu s Pfilohou
€. 1. Pro akceptaci Implementacnich a migraénich sluzeb musi Zhotovitel uspésné
provést akceptacni zkousky dle testovacich scénaru a predlozit veSkerou dokumentaci
predpokladanou v Pfiloze
¢. 1. P¥i akceptaci dokumentace budou Strany postupovat dle odst. 6.2 a nasl. této
Smlouvy. Strany pro vylou€eni pochybnosti uvadi, ze pro Uspé&Snou akceptaci
Implementacnich a migracnich sluzeb je nutna také akceptace vesSkeré dokumentace.
Zhotovitel je povinen sdélit Objednateli termin konani akceptaénich zkouSek
a testovacich scénafu v dostate¢ném predstihu (minimalné tfi pracovni dny) tak, aby
nebyl narusen harmonogram realizace uvedeny v Pfiloze €. 1. Zaroven s timto sdélenim
se Zhotovitel zavazuje predat Objednateli navrh Akceptacniho protokolu k akceptaci
Implementacnich a migracnich sluzeb. V Akceptacnim protokolu bude uveden také
pfehled a rozsah realizovanych C¢innosti dle Pfilohy €. 1 a pfehled pfedané
dokumentace, jeho pfilohou budou Akceptacni protokoly k této dokumentaci.

Uspé&sné provedeni akceptadni zkousSky a testovacich scénafti bude potvrzeno
podepsanim Akceptacéniho protokolu Stranami. Jestlize v pribéhu akceptacni zkousky
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7.

7.2

7.3

7.4

nebudou splnény nékteré pozadavky stanovené v této Smlouvé, zejména v Pfiloze €. 1
a Akceptacnim protokolu:
a) stim, Ze budou Zzjistény pouze drobné vady, které nemaji vliv na funkénost
Zakladniho registru, respektive spravné provedeni implementace hardware
a software, Objednatel schvali Akceptacni protokol s vyhradou, pfiemz tyto
drobné vady uvede v Akceptacnim protokolu; Zhotovitel je povinen tyto drobné
vady odstranit ve Ihuté ur€ené Objednatelem v Akcepta&nim protokolu nebo
b) s tim, ze budou zji§tény ostatni vady neuvedené v pfedchozim pism. a) tohoto
odst. 6.9 Smlouvy, bude Zhotovitel povinen provést potfebné zmény a Upravy,
aby splnil pozadavky stanovené vtéto Smlouvé, zejména v Pfiloze
€. 1 a Akceptaénim protokolu; nasledné je Zhotovitel povinen akceptaéni
zkouSku opakovat dle pravidel stanovenych v odst. 6.8 a nasl. této Smiouvy;
o této skute€nosti podepisi Strany protokol, kde budou vady specifikovany
a Zhotoviteli Objednatelem stanovena lhata k jejich odstranéni.

Povinnosti a prohlaseni Zhotovitele
Zhotovitel prohlasuje, ze je seznamen s pfedmétem pinéni dle této Smlouvy a rozsahem
Implementacnich a migracénich sluzeb, respektive vSech ¢&innosti a Ukolu
specifikovanych v této Smlouvé a dale prohlaSuje, ze splfuje podminky stanovené
obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a jsou mu znamy veskeré technické, kvalitativni a
jiné podminky nezbytné pro jejich realizaci.
Zhotovitel realizuje Implementacni a migracni sluzby dle pravidel a v kvalité stanovené
v této Smlouvé a jejich pfilohach svymi zaméstnanci, prostfednictvim Poddodavatelu €i
tietich osob schvalenych postupem stanovenym v odst. 7.17 a nasl. této Smlouvy, a to
fadné, v€as a s odbornou péci, na vlastni odpovédnost, podle svych nejlepSich znalosti
a schopnosti a v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, pfiéemz je povinen
sledovat a chranit opravnéné zajmy Objednatele uvedené v této Smlouveé.
Zhotovitel je povinen po celou dobu poskytovani Implementaénich a migraénich sluzeb
dle této Smlouvy dodrzovat veSkera bezpecnostni opatfeni a dalSi povinnosti, které pro
né&j vyplyvaji z pfislusnych pravnich pfedpist, zejména potom ze (i) ZoKB; (ii) VoKB; (iii)
zakona &. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich udajd,; (iv) ZoKR; (v) GDPR; (vi)
zakona &. 111/2009 Sb., o zakladnich registrech, ve znéni pozdéjSich predpis; (vii)
zakona €. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vefejné spravy, ve znéni pozdéjSich
predpisu, jakoz i dalSich obecné zavaznych predpisl, které se vztahuji k realizaci
predmétu pInéni uréenému touto Smlouvou.
Zhotovitel prohladuje, Ze je seznamen se skutecnosti, Zze Implementacni a migracni
sluzby jsou poskytovany pro ucely systému Zakladniho registru, ktery je soucasti kritické
informacni infrastruktury dle ZoKB a v ramci poskytovani Implementaénich a migracnich
sluzeb se zavazuje dodrzovat povinnosti, které mu vyplyvaji ze ZoKB a VoKB, a to po
celou dobu jejich poskytovani, zejména nikoliv vdak vylu¢né:
i. dodrzovat zésady bezpecnosti informaci souvisejicich s poskytovanim
Implementacnich a migraénich sluzeb a dale informaci, které vyplyvaji
z této Smlouvy, a to dle relevantnich pravnich pfredpisu, zejména predpist
uvedenych v pfedchozim odstavci 7.3 této Smlouvy;
ii. dodrzovat zasady bezpecnosti informaci, které souviseji s poskytovanim
Implementaénich a migracnich sluzeb a informaci, které vyplyvaji z této
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Vi.

Vii.

viii.
7.5 Zhotovitel

Smlouvy a jejich pfiloh a zaroveri nejsou informacemi uvedenymi v bodu i.
tohoto odst. 7.4 Smlouvy, ale Strany se pisemné pfedem dohodly na jejich
dodrzovani;

poskytnout Objednateli na pisemnou vyzvu (i) potfebnou soucinnost pfi
pinéni povinnosti Objednatele dle ZoKB a pfislusnych provadécich
predpisu, zejména VoKB, a to véetné provadéni pfipadnych ucelnych
preventivnich krok( a aktivit, (ii) potfebnou soucinnost pfi pInéni jeho
povinnosti, které vyplyvaji z rozhodnuti organt vefejné spravy
vykonavajicich plsobnost na useku kybernetické bezpecnosti, (iii)
v dohodnutém formatu data, provozni Udaje a informace, které ma
Zhotovitel k dispozici v souvislosti s poskytovanim Implementaénich a
migracnich sluzeb, to vSe bez zbyte€ného odkladu ode dne obdrzeni
pisemné vyzvy Objednatele,

detekovat jakékoliv naruseni bezpecénosti informaci, naruSeni bezpeénosti
sluzeb a bezpelnosti a integrity systému Zakladniho registru a o téchto
skutecnostech neprodlené, nejpozdéji vSak do dvou dnl informovat
Objednatele a Narodni ufad pro kybernetickou informacéni bezpecnost;
zajistit dodrZzovani veskerych pravidel a bezpecnostnich opatfeni v ramci
Objednatelem schvalenych vnitinich pfedpisu, které se tykaji bezpe&nostni
politiky v pfipadé, ze je ma Objednatel pro danou oblast vypracované
a Zhotovitel se k jejich dodrzovani pfedem pisemné zavazal,

podrobit se kontrolni Cinnosti za uCelem ovéfeni dodrzovani
bezpecCnostnich opatfeni stanovenych v této Smlouvé, a to za podminek
stanovenych ZoKB a VoKB, zejména § 16 VoKB,;

v pfipadé zjisténych nedostatkl dle pfedchoziho bodu vi. tohoto odst. 7.4
se Strany zavazuji bezodkladné pfistoupit k jednanim o odstranéni
takovych nedostatkd; |hata k odstranéni zjisténych nedostatki bude
stanovena bud (i) Objednatelem ve Ihité uréené pfislusnym kontrolnim
organem, ktery povinnost ulozil, nebo (ii) dohodou Stran v pfipadé&, Ze tato
Ih(ita nebude uréena takovym organem, a to takovym zptsobem, aby bylo
odstranéni zjisténych nedostatkli objektivné mozné a zaroveri nebylo
ohroZzeno poskytovani Implementaénich a migracnich sluzeb, respektive
funk&nost systému Zakladniho registru;

pfedavat veSkera data, provozni udaje a informace dle § 6a ZoKB.

se zavazuje zajistit Objednateli pfistup k informacim, které souvisi

s poskytovanim Implementacnich a migra¢nich sluzeb a dale informacim o Zhotoviteli a
jeho pfipadnych Poddodavatelich, ato prostfednictvim provedeni auditu ve smyslu
ZoKB a VoKB, ktery realizuje Objednatel nebo Objednatelem povéfena tfeti strana za
podminek uvedenych v této Smlouvé.

7.6 Zhotovitel je povinen v ramci poskytovani Implementacnich a migracnich sluzeb dle této
Smlouvy detekovat a bezodkladné upozornit Objednatele na bezprostfedné hrozici
vady, Ci bezprostfedné hrozici vypadky systému Zakladniho registru, respektive na jina
hrozici nebezpedi Skody &i jiné ujmy. Zhotovitel je dale povinen upozornit Objednatele
na pfipadnou nevhodnost pokynt Objednatele.

7.7 Zhotovitel je povinen pisemné upozornit Objednatele na existujici ¢i hrozici stfet zajm(
bezodkladné poté, co stfet zajml nebo jeho hrozba vznikne &i vyjde najevo, pokud
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7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

713

7.14

7.15

7.16

Zhotovitel i pfi vynalozeni veSkeré odborné péce nemohl stfet zajma nebo jeho hrozbu
Zjistit pfed uzavienim této Smilouvy.

Zhotovitel je povinen informovat Objednatele o vyznamné zméné v jeho ovladani ve
smyslu zakona ¢&. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech, ve znéni
pozdéjSich predpist, nebo o zméné vlastnictvi zasadnich aktiv, popfipadé zméné
opravnéni nakladat s témito aktivy, vyuzivanych Zhotovitelem k plnéni pfedmétu této
Smiouvy.

Zhotovitel je povinen pfi realizaci pfedmétu plnéni postupovat rfadné, svédomité,
s odbornou opatrnosti a péci fadného hospodare, tak aby nebyl ohroZen Zivot a zdravi
osob, majetek Objednatele a tfetich osob nebo Zzivotni prostfedi a v tomto smyslu
predchazet pfipadnym Skodam.

Zhotovitel je povinen s dostateénym predstihem pozadat Objednatele o potfebnou
soucinnost a upozornovat Objednatele na jakékoliv skuteénosti, které maji vliv a dopad
na realizaci pfedmétu pInéni dle této Smiouvy.

Zhotovitel odpovida za to, Ze osoby (zejména nikoliv v3ak vyluéné Poddodavatelé
a zaméstnanci Zhotovitele), které realizuji jakékoliv sluzby &i Cinnosti specifikované
touto Smlouvou maji pro tuto ¢innost odbornou zpUsobilost, splfiuji veSkeré podminky
stanovené touto Smlouvu €i obecné zavaznymi pfedpisy pro vykon jimi realizované
¢innosti a budou dodrZovat obecné zavazné pravni predpisy.

Zhotovitel ma povinnost seznamit se s pokyny, které ma dodrzovat na pfislusnych
mistech pInéni, zejména s pokyny tykajicimi se pohybu osob v mistech pInéni, které
prokazatelné obdrzel, a je povinen seznamit s takovymi pokyny osoby podilejici se na
pokyn Zhotovitele na poskytovani jakychkoliv sluZeb &i realizaci jakychkoliv ¢innosti dle
této Smiouvy.

Zhotovitel je povinen jakékoliv jim zpracovavané dokumenty v souvislosti s touto
Smlouvou vést ve formé& umozniujici jejich pfezkoumani a audit ze strany kontrolnich
organli. V pfipadé, Ze bude jakykoliv dokument souvisejici s poskytovanim
Implementacnich a migracnich sluzeb zpochybnén ¢&i rozporovan kontrolnim organem,
je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli soucinnost k doplnéni &i upravé takovych
dokumentu a podkladu, které budou kontrolnim organem akceptovany s pfihlédnutim
k vytkam sdélenym takovym kontrolnim organem.

Zhotovitel se zavazuje dodrzovat na pfisluSsnych mistech plnéni bezpec€nostni,
hygienické a pozarni pfedpisy, se kterymi byl prokazatelné seznamen, a odpovida
v rozsahu dle této Smlouvy za pfijeti pfiméfenych opatfeni zabranujicich majetkové
ujmé na zafizeni nebo pracovnim Uraztim v mistech pinéni.

Dokumentace, kterou Zhotovitel doda Objednateli v souvislosti s poskytovanim
Implementacnich a migraénich sluzeb dle této Smlouvy, musi byt v Ceském jazyce,
pokud se Strany nedohodnou jinak, a tato dokumentace musi splfiovat pozadavky VoKB
a ZoKB.

Zhotovitel se zavazuje, Ze u vSech osob podilejicich se na realizaci pfedmétu pInéni,
tedy pInéni sluzeb ¢&i jinych Cinnosti dle této Smlouvy, zajisti, Ze tyto osoby budou
dodrzovat veSkeré povinnosti a budou disponovat s veSkerymi opravnénimi, které
vyplyvaji z této Smlouvy. V pfipadé jakéhokoliv poruseni povinnosti dle této Smlouvy Ci
zpUsobeni jakékoliv Skody témito osobami v ramci realizace Pfedmétu pInéni, odpovida
Zhotovitel, jako by tyto povinnosti porusil ¢i Skodu zpUsobil sam.
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Uzavirani smluv s Poddodavateli:

7.7
7.18

7.19

7.20

7.21

7.22

8.2

PrFiloha ¢€. 3 obsahuje seznam Poddodavatell odsouhlasenych Objednatelem.
Zhotovitel je opravnén navrhnout jakékoliv doplnéni nebo vyskrtnuti Poddodavatelu
uvedenych v Pfiloze €. 3. Ke zméné seznamu Poddodavatelll, ktera spociva ve
vysSkrtnuti Poddodavatell, dojde automaticky doru¢enim aktualizované verze seznamu
Poddodavatelll Objednateli. Ke zméné seznamu Poddodavatelli, ktera spociva
v doplnéni Poddodavatellt, muaze dojit az po pisemném schvaleni doplnéni
Poddodavatelll Objednatelem, ktery se k navrhu Zhotovitele vyjadfi nejpozdéji ve Ihté
étrnacti kalendarnich dnud ode dne jeho doruceni a dale za predpokladu, ze tento
Poddodavatel splfiuje kvalifikaci pro poskytovani dané c&asti Implementacnich a
migracnich sluzeb. V tomto pfipadé se Objednatel zavazuje, Ze navrhy Zhotovitele na
doplnéni Poddodavatelt na seznam, ktery tvofi PFilohu &. 3, odmitne pouze v pfipadé,
Ze tento Poddodavatel nebude splfovat nékteré z kritérii stanovenych touto Smlouvou
pro vykon ¢innosti, které ma tento Poddodavatel vykonavat.

Pokud dojde ke zméné seznamu Poddodavatell dle pfedchoziho odst. 7.18 této
Smlouvy, nahrazuje aktualizovana verze seznamu Poddodavatell dosavadni verzi
seznamu Poddodavatell a tim se automaticky stava aktualnim znénim Pfilohy &. 3. Pro
vylou€eni vSech pochybnosti Strany uvadi, ze ke zméné a nahrazeni PFilohy ¢. 3
postupem uvedenym v odst. 7.18 této Smlouvy, neni tfeba uzavirat pisemny dodatek
k této Smlouveé.

Zhotovitel je povinen v seznamu Poddodavatell, ktery tvofi Pfilohu €. 3, uvést pro
jednotlivé Poddodavatele alespori identifikacni udaje (nazev, sidlo, pravni formu apod.).
Zhotovitel se zavazuje, Ze bude vést seznam osob, které maji bezprostfedni pfistup
a zasahuji do technologii, které tvofi kritickou informaéni infrastrukturu Objednatele ve
smyslu ZoKB a ZoKR, v ramci realizace Implementagnich a migraénich sluzeb dle této
Smlouvy. Zhotovitel je povinen se seznamem dle pfedchozi véty tohoto odst. 7.21
seznamit Objednatele. V pfipadé zmény tohoto seznamu se pouZije odst. 7.18 této
Smilouvy obdobné.

Zhotovitel se zavazuje, Ze bude-li se na poskytovani Implementaénich a migracnich
sluzeb ¢i jinych Cinnosti dle této Smlouvy podilet na pokyn Zhotovitele Poddodavatel,
bude se jednat o Poddodavatele ze seznamu odsouhlasenych Poddodavatell, ktery
tvofi Prilohu €. 3. Zhotovitel zajisti, ze pozadavky na €innost Poddodavatel(l nebudou
v rozporu s ustanovenimi této Smlouvy.

Povinnosti a prohlaseni Objednatele

Objednatel poskytne Zhotoviteli vedkeré nezbytné podklady, odborné konzultace
a soucinnost nutnou k pInéni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy, zejména
k poskytovani Implementacnich a migracnich sluzeb.

Objednatel je dale v rozsahu nutném pro plnéni povinnosti Zhotovitele podle této
Smlouvy, zejména k poskytovani Implementacnich a migracnich sluZzeb, povinen zajistit
spolupraci povéfenych osob Objednatele, pfipadné dalSich osob €i organizaci, jejichz
soucinnost je zejména v daném misté plnéni potfebna. Objednatel zajisti pfedevsim
soucinnost Spravy zakladnich registrd, ktera je provozovatelem Zakladniho registru
spravovaného Objednatelem.
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8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

Objednatel je povinen zajistit Zhotoviteli pfistup na mista pinéni dle této Smlouvy, a to
v rozsahu nezbytné nutném pro poskytovani Implementacnich a migraénich sluzeb dle
této Smiouvy.

Objednatel je opravnén provadét kontrolu plnéni Implementaénich a migracnich sluzeb
Zhotovitelem, resp. plnéni opatfeni nezbytnych pro poskytovani Implementaénich a
migracnich sluzeb provedenych Zhotovitelem za podminek uvedenych v tomto odstavci,
pokud neni v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak. Objednatel je povinen v pfipadé
kontroly plnéni povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy, zejména formou auditu, pfedem
pisemné informovat Zhotovitele, a to nejméné jeden kalendafni mésic pfed
pozadovanym datem provedeni takové kontroly. Objednatel je povinen zajistit
miCenlivost osoby provadeéjici audit, jakoz i divérnost informaci, které takové osobé
provadéjici audit pfeda, a to nejméné v rozsahu podle ustanoveni &l. 15 této Smiouvy.

Spoleéna prohlaseni, sou€¢innost a zaruky Stran

Kazda ze Stran prohlasuje a potvrzuje druhé Stranég, ze:

(i) je plné opravnéna a pravné zplsobila uzavfit tuto Smlouvu a plnit své zavazky,
které z ni vyplyvaji,

(ii) tato Smlouva bude uzaviena prostfednictvim opravnénych zastupcl Stran
v souladu s internimi pFedpisy dotyéné Strany, jakoz i obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy,

(iii) tato Smlouva bude pfisluSnou Stranou fadné a platné schvalena a uzavieni
zaklada platné, zavazné a vymahatelné pravni povinnosti pfislusné Strany
v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy,

(iv) uzavienim ani plnénim zavazk( z této Smlouvy nedojde k poruseni zadného
zakladatelského, korporatniho anebo obdobného dokumentu pfislusné Strany,
ani jakéhokoli smluvniho ¢&i jiného zavazku nebo pravni povinnosti pfislusné
Strany, jakoz i vnitiniho pfedpisu, zvyklosti, pravidla, soudniho nebo spravniho
rozhodnuti, které je pro pfisluSnou Stranu zavazné nebo se vztahuje na jeji
majetek Ci jeho Cast,

(v) ma zajistény dostatec¢né materidlni a personalni zdroje na realizaci Cinnosti
uvedenych v této Smlouvé, jakoz i na €innosti s touto Smlouvou souvisejici,

(vi) se vzhledem ke svym majetkovym pomérdm nenachazi v upadku, exekuci nebo
v likvidaci ve smyslu pfisluSsnych pravnich predpist, neprobiha a podle
nejlepsiho védomi a znalosti statutarniho organu pfislusné Strany ani nehrozi
Zadné soudni, spravni, rozhodCi Ci jiné pravni fizeni €i jednani pfed jakymkoli
organem, které by mohlo jednotlivé nebo v souhrnu s daldimi okolnostmi
nepfiznivym zplsobem ovlivnit schopnost pfislusné Strany splnit jednotlivé
povinnosti podle této Smlouvy.

Zavady zpusobené vadou implementovaného HW jsou pokryty zarukou Objednatele,

vCetné odpovédnosti na strané Objednatele za dopady vad HW do provozu IS ROB,

kdezto za vady zplUsobené implementacnimi a migracnimi sluzbami odpovida

Zhotovitel.

Strany se zavazuji bez zbyte¢ného odkladu pozadat druhou Stranu o objektivné nutnou

soucinnost za u€elem fadného plnéni této Smlouvy.

Strany se zavazuji poskytovat si vzajemnou nezbytnou soucinnost pro fadné pinéni

svych zavazkl, a dale pfi vykonu finanéni kontroly dle zakona ¢. 320/2001 Sb.,
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9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

10.
10.1

10.2

10.3

o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonu (zékon o finanéni
kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Strany se zavazuji pisemné informovat bez zbyte¢ného odkladu druhou Stranu o jim
znamych skute¢nostech, které jsou vyznamné pro plnéni zavazkl vyplyvajicich z této
Smlouvy, zejména o skuteCnostech, které mohou byt vyznamné pro poskytovani
Implementacénich a migracnich sluzeb.

Strany jsou povinny druhé Strané neprodlené oznamit kazdou skutecnost, ktera by
mohla, i ¢aste€né, mit vliv na jejich schopnost plnit zavazky z této Smlouvy. Strana,
ktera ucini toto oznameni, se nezbavuje povinnosti nadale plnit zavazky z této Smlouvy.
Strany prohlasuji, ze pIlnénim této Smlouvy nebudou porusena prava tretich osob,
z nichz by pro druhou Stranu vyplynul finanéni nebo jiny zavazek ve prospéch tfeti
strany. V pfipadé poruseni tohoto prohlaseni nese za pfipadné nasledky takového
poruseni odpovédnost Strana, ktera tuto povinnost porusila.

V pfipadé, ze se kterékoli z prohlaseni a zaruk uvedenych v odst. 9.1 této Smlouvy vyse
ukaze jako nepravdivé nebo zavadéjici, zaplati Strana, ktera nespliiuje nalezitosti
vyplyvajici z prohlaseni a zaruk uvedenych z odst. 9.1 této Smlouvy, druhé Strané za
podminek stanovenych v této Smlouvé od3kodnéni odpovidajici skuteéné Skodé vzniklé
druhé Strané v disledku uvedeni nepravdivych nebo zavadéjicich prohlaseni v odst. 9.1
této Smlouvy. To vSe za pfedpokladu, Ze Strana, ktera nesplriuje nalezitosti vyplyvajici
z prohlaseni a zaruk uvedenych z odst. 9.1 této Smlouvy, nezhojila tento stav
v dodate¢né |haté v délce alespori dvacet pracovnich dnG od obdrzeni vyzvy druhé
Strany.

Pokud neni v této Smlouveé vyslovné stanoveno jinak, ujednani této Smlouvy a jakakoli
dispozitivni ustanoveni pfislusnych pravni pfedpisi maji pfednost pfed jakoukoli
zavedenou praxi &i zvyklostmi mezi Stranami nebo jakoukoli zavedenou praxi Ci
zvyklostmi. Ustanoveni § 558 odst. 2 druha véta Ob&anského zakoniku se nepouzije.
Kazda ze Stran musi pfi pInéni zavazkl vyplyvajicich z této Smlouvy dodrzovat vSechny
pfislusné pravni predpisy, v€etné pfislusnych regulatornich pravidel v oblasti
hospodaiské soutéZe. Zadné ujednani této Smlouvy nesmi byt vykladano tak, aby
stanovilo povinnost nékteré ze Stran jednat v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi
predpisy.

Prava dusevniho vlastnictvi, licence a databaze

Je-li souc€asti predmétu pinéni dle této Smlouvy (Implementacnich a migracnich sluzeb)
vysledek c&innosti, ktery je chranén pravem pramyslového, autorského nebo jiného
duSevniho vlastnictvi (zejména nikoliv vSak vyluéné dokumenty, vykresy, doklady,
navrhy, postupy), ktery Zhotovitel vytvofil a dodal v rdmci realizaci Implementacnich a
migracnich sluzeb dle této Smlouvy, postupuje se pfi jejich nakladani dle tohoto ¢l. 10
Smlouvy.

Veskeré know-how Objednatele, véetné podkladovych materialt, konceptl, objevd,
nameétl, metod, vzorcu, systému, principu, postupl feSeni, styll, ideji apod. respektive
dal$i dokumenty, data &i jiné obdobné vystupy, zlUstavaji v plném rozsahu dusevnim
vlastnictvim Objednatele a Zhotovitel je opravnén je vyuzit pouze v souvislosti
s realizaci Implementacnich a migracnich sluzeb.

Zhotovitel k Castem predmétu plnéni specifikovanym v odst. 10.1 této Smlouvy
poskytuje Objednateli vyhradni licenci ke hmotnym i nehmotnym statkiim vzeslym z jeho
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10.4

10.5

11.
11.1

Cinnosti, pficemz obsahem uZivaciho prava Objednatele k témto Castem pFedmétu
pinéni je také poskytnuti (i) prava uzit tuto ¢ast pfedmétu pInéni jakymkoliv zplisobem
a v jakeékoliv podobé, zejména, nikoliv vak vyluéné, je Objednatel opravnén k provadéni
zmén &i k jejimu uziti za ucelem vyvoje €i pfipravy jiného dila; (ii) pravo uzivat tuto ¢ast
predmétu plnéni na neomezenou dobu, pro uzemi celého svéta, vSemi zplsoby uziti v
neomezeném rozsahu; (iii) pravo upravit i jakkoliv jinak ménit tuto ¢ast predmétu pinéni;
a (iv) poskytnout tato prava dale jako podlicenci nebo ji postoupit tfetim osobam dle
svého vybéru, pficemz Zhotovitel s timto vyslovné pfedem souhlasi. Strany vyslovné
uvadi, ze Objednatel neni povinen jakoukoliv licenci Ci jeji ¢ast dle tohoto odst. 10.3
Smlouvy vyuzit.

Strany vyslovné uvadi, ze Zhotovitel neni opravnén &asti Pfedmétu pinéni specifikované
v tomto €l. 10 Smlouvy bez vyslovného souhlasu Objednatele poskytnout jinym osobam
nez Objednateli.

Zhotovitel vyslovné uvadi, ze poskytovani pfredmétd dusevniho vlastnictvi dle tohoto
¢l. 10 Smiouvy je soucasti Cena za Implementacni a migracni sluzby a nenese s sebou
dal$i neoCekavané naklady Objednatele.

Zpusoby ukonéeni Smlouvy
Tato Smlouva mulze byt ukonéena (i) uspé&Snym dokonCeni pfedmétu plnéni; (ii)
pisemnou dohodou Stran nebo (iii) odstoupenim vyhradné z divodl a za podminek
stanovenych v této Smlouvé. Jiné divody pro jednostranné ukoncéeni Smlouvy
kteroukoli ze Stran podle obecné zavaznych pravni predpisl, zejména, nikoliv v§ak
vyluéné, podle Ob&anského zakoniku, se nepouZiji.
V pfipadé Podstatného poruseni Smlouvy, Strana, ktera Smlouvu neporusSila, pisemné
oznami takové porudeni porusujici Strané a poskytne porusujici Strané Lhutu
k naprave, pokud je naprava mozna. Lhita k napravé pocina bézet ode dne doruceni
pisemného oznameni porusujici Strané.
Odstoupit Smlouvy Ize vyhradné v nasledujicich pfipadech:
(1) druha Strana se dopusti Podstatného poruseni a takové Podstatné poruseni
nebylo zhojeno ve Lh(té k napravé (za predpokladu aplikovatelnosti Lhaty
k naprave), nebo
(ii) ve vztahu k Zhotoviteli dojde k nékteré z nasledujicich udalosti:
(A) vacijeho majetku probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti
0 upadku, proti kterému nelze podat opravny prostfedek; nebo byl
insolvenéni navrh zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k uhradé nakladu
insolvenéniho fizeni a proti rozhodnuti nelze podat opravny prostiedek;
nebo byl konkurs zruSen proto, ze majetek byl zcela nepostacujici a proti
rozhodnuti nelze podat opravny prostfedek; nebo byla zavedena nucena
sprava podle zvlastnich pravnich pfedpist a proti rozhodnuti nelze podat
opravny prostfedek; nebo je pfislusnym soudem zahajeno insolvenéni fizeni
se Zhotovitelem na zakladé dluznického insolvenéniho navrhu podaného
Zhotovitelem;
(B) vstup Zhotovitele do procesu likvidace;
(C) dojde k vyznamné zméné majetkové kontroly nad Zhotovitelem, za kterou
se povazuje prodej Ci jiny pfevod vice nez tficetiprocentniho (30%) podilu na
Zhotoviteli.
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11.4

Podstatnym poruSenim ze strany Zhotovitele se rozumi:

(i) prodleni Zhotovitele s terminy dohodnutymi v Pfiloze €. 1 dle odst. 2.5 této
Smlouvy o vice nez tficet (30) dn;

(ii) ztrata opravnéni Zhotovitele realizovat Implementacni a migracni sluzby podle
této Smlouvy a podle pfislusnych pravnich predpisu;
pokud Zhotovitel nezhoijil takovy stav ve Lhaté k napravé, ktera nesmi byt kratSi
nez patnact dnu;

(iii) Zhotovitel se ocitne opakované (nejméné dvakrat) v prodleni se splnénim
kteréhokoliv svého zavazku ze Smlouvy po dobu del§i neZ patnact pracovnich
dna;

(iv) Zhotovitel i pfes opakované (nejméné dvakrat) pisemné upozornéni Objednatele
provadi Implementacni a migraéni sluzby (i) neodborné; (ii) v rozporu s podklady
pro realizaci pfedmétu pInéni; (iii) v rozporu s pokyny Objednatele; nebo (iv)
v rozporu s relevantnimi technologickymi a pravnimi predpisy.

Podstatnym porusenim Smlouvy ze strany Objednatele se rozumi prodleni Objednatele

se zaplacenim Ceny za Implementacni a migraéni sluzby &i jiné Castky dle této Smiouvy,

pokud Objednatel nezhojil takovy stav ve LhGté k napravé, ktera nesmi byt kratSi
nezSedesat kalendarnich dna.

Odstoupit od Smlouvy mohou Strany pisemnym ozndmenim zaslanym druhé Strang,

pficemz plati, ze v pfipadé, ze byla poskytnuta Lh(ita k napravé, je mozné toto pisemné

oznameni o odstoupeni zaslat az po jejim marném uplynuti. V pfipadé odstoupeni
zanika zavazek ze Smlouvy s Ucinky od doruéeni tohoto odstoupeni porusujici Strané

a Strany jsou povinny vzajemné vyporadat své naroky z jejiho pInéni, a to do tficeti dn(

ode dne odstoupeni.

Strany vyslovné prohlasuji, Ze Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy i jen

Castecné (ohledné urcité ¢asti predmétu plnéni).

Odstoupenim od Smlouvy nezanikaji:

(i) prava a povinnosti Stran vyplyvajici z ustanoveni o nahradé Skody ¢i jiné ujmy;

(ii) ustanoveni o smluvnich pokutach a jinych sankcich dle této Smiouvy;

(iii) ustanoveni o feSeni sporl a rozhodném pravu;

(iv) ustanoveni o ochrané Nevefejnych informaci a osobnich udaju;

(v) ostatni prava a povinnosti, ktera vyplyvaji z povahy téchto prav a povinnosti dle
této Smiouvy.

V pfipadé zaniku smluvniho zavazkového vztahu zalozeného touto Smlouvou je

Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli nebo Objednatelem urcené treti osobé

nezbytnou soucinnost za ucelem plynulého a fadného prevedeni Cinnosti dle Smlouvy

Ci jejich pfisludné ¢asti na Objednatele nebo Objednatelem ur€enou tfeti osobu tak, aby

Objednateli nevznikla $koda, pfi¢emz Zhotovitel se zavazuje tuto soucinnost poskytovat

s odbornou péci, zodpovédné a to do doby zaniku smluvniho zavazkového vztahu

zaloZzeného Smlouvou. Souc€asné je i pfed zanikem smluvniho zavazkového vztahu

zalozeného Smlouvou Zhotovitel povinen vramci soucinnosti dle predchozi véty
poskytnout Objednateli nebo jim uréenym tfetim osobam informace potfebné

k pfevedeni Cinnosti dle této Smlouvy novému poskytovateli Implementacnich a

migracnich sluzeb i novému poskytovateli sluzeb podobnych Implementacnim a

migracnim sluzbam ¢&i s nimi jinak spojenych &innosti, a to mimo jiné i formou ucasti

vyzadanych pracovnikll Zhotovitele.
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12.
12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

Odpovédnost za skodu, Vyssi moc

Narok na nahradu smluvni pokuty ¢i jiné sankce stanovené touto Smlouvou nema vliv
na povinnost Stran uhradit ujmy a Skody v rozsahu dle této Smlouvy zpusobené druhé
Strané porusenim povinnosti stanovené v této Smlouvé, a to ve vysi pfevysujici takovou
smluvni pokutu &i jinou sankci. V pfipadé, Ze smluvni pokuta definovana v této Smlouvé
predstavuje procento urcité ceny, zakladem pro vypocet takové smluvni pokuty bude
pfislusna cena bez DPH; stejny princip plati i pro omezeni tykajici se maximalni vySe
smluvnich pokut; to vS§e, pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak.

Kazda ze Stran odpovida druhé Strané za uUjmu vzniklou v disledku poruseni této
Smlouvy doty&nou Stranou, a to v rozsahu skute¢né $kody. Zadna ze Stran neodpovida
druhé Strané za usly zisk ani ztratu vyroby, investic, smluvnich pfilezitosti, goodwillu,
Casu, zakazek a oCekavanych uspor. Kazda Strana se zavazuje pfijimat pfiméfena
opatfeni k prevenci 8kodnich udalosti a minimalizaci vzniklych $kod.

Kazda ze Stran nese v rozsahu dle této Smlouvy odpovédnost za Skodu zpUsobenou
v dusledku poruseni povinnosti vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich pfedpisu Ci
vyplyvajicich z této Smlouvy.

Strany se zavazuiji, ze v prubéhu pInéni zavazku plynoucich z této Smlouvy zajisti, aby
také jejich zaméstnanci a tfeti strany (zejména Poddodavatelé), jez se budou podilet na
realizaci zavazkU z této Smlouvy, pfijali veSkera nezbytna opatfeni k prevenci Skodnych
udalosti a minimalizaci vzniklych Skod. V pfipadé, ze budou povinnosti z této Smlouvy
poruseny zaméstnanci Stran, nebo tfetimi osobami, které se podili na realizaci zavazku
vyplyvajicich z této Smlouvy, odpovidaji Strany za toto poruSeni jako by jej zpUsobily
sami. Toto ustanoveni se pouZije také v pfipadé vzniku Skody.

Z4adna ze Stran neodpovida za Skodu, ktera vznikla v dusledku chybného zadani, které
obdrzela od druhé Strany a za Skodu, ktera vznikla vyluéné v dlsledku prodleni druhé
Strany.

Maximalni celkova odpovédnost za Skodu zplsobenou jedné Strané druhou Stranou
nepfesahne pro kazdou ze Stran ¢astku 10.000.000,- K& (slovy: deset miliont korun
Ceskych). Strany dale prohlasuji, Ze omezeni uvedené v tomto odst. 12.6 Smlouvy se
nevztahuje na Skodu zplsobenou umysiné nebo z hrubé nedbalosti, Skody a nahrady
S8kod na zdravi a zivoté fyzickych osob a na nahradu Skody za sankce ulozené
Objednateli v dusledku poruSeni zakonnych povinnosti Zhotovitele, zejména nikoliv
v8ak vyluéné povinnosti vyplyvajicich ze ZoKB, VoKB a pravnich pfedpisu, které se
tykaji ochrany Zivotniho prostredi.

Pojmem ,VyS8i moc* se pro uUcely této Smlouvy rozumi jakakoli okolnost vylu€ujici
odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 ObZanského zakoniku, kdy takovou okolnosti je
zejména, nikoliv vdak vylu€né, (i) exploze, pozar, blesk, sesuv pudy, povodné nebo jina
pFirodni katastrofa, (ii) epidemie a karanténni opatfeni, nikoliv vSak opatfeni tykajici se
soucCasné epidemie koronaviru Covid-19, které bylo s ohledem na dosavadni pribéh
pandemie mozné predpokladat, (iii) valka nebo vojenské operace, krizovy stav,
nepokoje, povstani, obanska valka, (iv) jednani a / nebo opomenuti viady ¢i jiného
organu vefejné moci Ci jakékoliv jiné rozhodnuti nebo normativni akty organu verejné
moci, a (v) vypadek proudu presahujici kapacitu standardnich zaloznich zdroju, pokud
byly instalovany.

Pokud nékteré ze Stran brani Vys$Si moc v pInéni jakéhokoliv zavazku podle této
Smlouvy nebo se Strana v disledku Vy$8i moci dostane do prodleni s plnénim
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12.9

jakéhokoliv zavazku podle této Smlouvy, je takova Strana povinna o této skuteénosti
neprodlené, nejpozdéji vSak do sedmi pracovnich dni ode dne, kdy se o takové
prekazce dozvédéla nebo pfi naleZité péci mohla dozvédét, pisemné informovat druhou
Stranu spole¢né s uvedenim povahy, rozsahu a doby trvani Vy$$i moci. Zadna ze Stran
nenese odpovédnost za neplnéni nebo prodleni pfi plnéni svych zavazku podle této
Smilouvy v dusledku Vy$Si moci. Oznameni dle tohoto ujednani musi obsahovat
dostatecné podrobny popis podstaty a povahy Vy$si moci, divody, pro¢ dot€ena Strana
neni schopna plnit své zavazky podle této Smlouvy a dolozeni existence VysSi moci. Po
zaniku udalosti Vy38i moci, Strana, které Vys$si moc branila v pInéni zavazku podle této
Smlouvy nebo Strana, jenz se v dlsledku Vy$Si moci dostala do prodleni s plnénim
zavazk( podle této Smlouvy, neprodlené nejpozdéji vSak do péti pracovnich dnl
pisemné oznami druhé Strané tuto skutecnost a vynalozi maximalni Usili ke zmirnéni
vzniklé ujmy v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a touto Smlouvou.

V pfipadé, ze néktera ze Stran nemuze plnit své zavazky podle této Smlouvy z davodu
Vys§Si moci, neni takova Strana odpovédna za neplnéni zavazki podle této Smiouvy.
V souladu s tim neni zadna ze Stran povinna platit smluvni pokuty nebo nahradu ujmy
v rozsahu, kdy splnéni pFisluSnych zavazku této Strany prokazatelné brani Vy$si moc.
Strana, ktera prohlasuje, ze ji Vy$§i moc brani v plnéni zavazk( podle této Smiouvy,
nebo se v dusledku VyS$Si moci dostala do prodleni s plnénim zavazkl podle této
Smlouvy, vynalozi pfiméfené usili, aby okolnost vyvolavajici Vy$§i moc byla ukoncena,
nebo aby nalezla feSeni, na jehoz zakladé bude mozné v plnéni této Smlouvy
pokraCovat navzdory trvani VysSi moci. Existence VySS8i moci nezbavuje dotyCnou
Stranu splnit vSechny ostatni zavazky podle této Smlouvy, které nejsou ovlivnény Vyssi
moci.

12.10Strany vyslovné uvadéji, ze za prekazku zplsobenou Vys$Si moci pro ucely této Smlouvy

neni povazovana prekazka vznikla z osobnich poméra dotéené Strany nebo vznikla az
v dobg, kdy byla dotéena Strana s pInénim ujednané povinnosti v prodleni ani piekazka,
kterou Strana méla a mohla pfekonat.

12.11Pokud prekazka zplsobena VysSi moci nepomine do deseti kalendarnich dn ode dne

oznameni druhé Strané, sejdou se opravnéni zastupci obou Stran za ucelem projednani
dalSiho postupu pfi plnéni zavazkl z této Smiouvy.

12.12Ujednani obsazena v tomto €l. 12 Smlouvy zUstavaiji v platnosti a u€innosti i po ukonc¢eni

této Smlouvy (bez ohledu na diivod ukonc&eni).

12.13Strany se zavazuji vzdy pfed uplatnénim naroku na nahradu Skody bez zbytecného

13.
13.1

13.2

odkladu po objektivnim zjisténi Skodni udalosti pisemné vyzvat povinnou Stranu
k projednani okolnosti Skodni udalosti a urCeni vySe Skody. Toto ustanoveni se
neuplatni v pfipadech, kdy by timto postupem hrozilo promi€eni naroku na nahradu
Skody jedné ze Stran nebo by bylo jinak ohroZzeno fadné uplatnéni naroku na nahradu
Skody.

Smluvni pokuty

V pfipadé, Ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim Ceny za Implementacni a
migracni sluzby ma Zhotovitel narok na urok z prodleni ve vysi 0,05 % z pfislusné dluzné
Castky, a to za kazdy zapocCaty den prodleni az do Fadného splnéni této povinnosti.

V pfipadé, Ze Zhotovitel nedokonéi pfisludné casti plnéni v terminech stanovenych
v Pfiloze ¢. 1, ma Objednatel narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 5.000,- K&
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13.3

13.4

13.5

13.6

13.7
13.8

13.9

14.
14.1

14.2

15.
15.1

z celkove ceny predmétu pInéni (slovy: pét tisic korun), a to za kazdy zapocaty den
prodleni az do fadného spinéni této povinnosti.

V pfipadé, Ze Zhotovitel neodstrani vady vytéené postupem v &l. 6 této Smlouvy ve
stanovené |huté, ma Objednatel narok na uhradu smiuvni pokuty ve vysi 2.000,- K&
(slovy: dva tisice korun), a to za kazdy den prodleni az do Ffadného splnéni této
povinnosti.

Za kazdé poruSeni povinnosti, které pro Zhotovitele vyplyvaji z pravidel ZoKB a VoKB,
zejména nikoliv v8ak vylu¢né takovych povinnosti uvedenych v &l. 7 této Smlouvy, ma
Objednatel narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 100.000,- K¢ (slovy: sto tisic korun),
a to za kazdé jednotlivé poruseni této povinnosti, nebylo-li v souladu s touto Smlouvou
zhojeno.

Za kazdé poruseni povinnosti, které pro Strany vyplyvaji z pravidel pro nakladani s
informacemi a osobnimi Udaji, zejména dle ¢&l. 15 této Smlouvy, ma Strana, ktera se
poruseni nedopustila, narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 200.000,- K& (slovy: dvé
sté tisic korun), a to za kazdé jednotlivé porudeni této povinnosti, Stranou, ktera se
poruseni dopustila.

V pfipadé, Zze Zhotovitel opakované (2x) porusi jakoukoliv povinnost vyplyvajici mu ze
Smlouvy, vyjma povinnosti této Smlouvy s uvedenim specifické smluvni pokuty v tomto
¢l. 13 Smlouvy a takové poruseni nenapravi ani ve Ih(té stanovené Objednatelem
k napravé, ma Objednatel narok na Uhradu smluvni pokuty ve vysi 25.000,- K& (slovy:
dvacet pét tisic korun) za kazdy jednotlivy zjistény pfipad poruseni.

Ujednani obsazena v tomto €l. 13 Smlouvy zUstavaiji v platnosti a u€innosti i po ukoncéeni
této Smlouvy (bez ohledu na diivod ukonc&eni).

Zaplacenim uroku z prodleni ¢i smluvni pokuty dle tohoto &l. 13 Smlouvy se Strany
nezprosti povinnosti pinit své zavazky dle této Smiouvy.

Smluvni pokuty, pokud na né Strané uplatriujici smluvni pokutu vznikl opravnény narok,
jsou splatné do ftficeti dnd od doruCeni pisemného uplatnéni smluvni pokuty
opravnénou Stranou.

Pojisténi
Zhotovitel na své naklady uzavie nebo sjedna, pojisténi odpovédnosti Zhotovitele, které
bude kryt veSkeré fyzické ztraty a Skody zplsobené v pribéhu realizace predmétu
plnéni, nemajetkové ujmy tretich stran, ztraty, poSkozeni nebo Skody na majetku tretich
stran (v€etné majetku Objednatele), které mohou vzniknout ve spojeni s provadénim
predmétu plnéni. Souhrnny pojistny limit odpovédnosti Zhotovitele v ramci pojisténi dle
tohoto odst. 14.1 Smlouvy bude ¢&init minimalné 10.000.000,- K& (slovy: deset milionu
korun Ceskych).

Zhotovitel je povinen predlozit Objednateli kopii pojistnych smluv nebo pojistného
certifikatu, ze kterého budou patrné a ovéfitelné veSkeré pozadované parametry
pojisténi, které je Zhotovitel povinen uzavfit dle tohoto &l. 14 Smlouvy. Kopie smlouvy
nebo pojistny certifikat tvofi Pfilohu &. 4 a toto pojiSténi udrzovat po celou dobu trvani
Smiouvy.

Ochrana Nevefejnych informaci
Kazda ze Stran se zavazuje zachovavat micenlivost o Nevefejnych informacich
ziskanych od druhé Strany v souvislosti s touto Smlouvou; to se nevztahuje na udaje
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15.2

15.3

a informace, jejichz povinné zvefejnéni je stanoveno platnym a u€innym zakonem a dale
na pripady uvedené vtomto ¢l. 15 Smlouvy. Kazda ze Stran se dale zavazuje
nezverejnit, neposkytnout nebo jinym zplisobem nezpfistupnit Neverejné informace treti
strané a neuzivat Neverejné informace k jinému ucelu, nez je pinéni této Smlouvy, bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany. Povinnost mi€enlivosti Zhotovitele dle
této Smlouvy se nevztahuje v rozsahu nezbytné nutném pro realizaci této Smlouvy na

Spravu zakladnich registrd a poskytovatele podpory a rozvoje dalSich zakladnich

registru.

Kazda ze Stran je opravnéna oznadit jakékoli informace pfedavané druhé Strané jako

.Neverfejné®, pokud to povazuje za vhodné, pfiemz pokud tak ucini, je druha Strana

povinna nakladat s takovymi informacemi jako s Nevefejnymi informacemi. Strany

rovnéz berou na védomi, ze nékteré Neverejné informace mohou predstavovat
obchodni tajemstvi druhé Strany chranéné v souladu s pfislusnymi ustanovenimi

Obcganského zakoniku. OznaCovani chranénych informaci a nakladani s nimi dle

obecné zavaznych pravnich predpist neni timto dotéeno.

Strany se zavazuii:

(i) uzivat Neverejné informace vyhradné pro ucely pInéni této Smlouvy, kdy Strany
nesmi Nevefejné informace uzivat zejména pro komercéni Ucely nebo za ucelem
vlastniho prospéchu, pfipadné ve prospéch tfeti strany, pokud tato Smlouva
nestanovi jinak,

(i) zachovat duvérny raz veSkerych Nevefejnych informaci a mi€enlivost o nich
a chranit je (v€etné kopii) s vynalozenim nejméné takové péce, jakou vynaklada
pfi ochrané svych vlastnich informaci podobného vyznamu,

(iii) nezverejnit, neposkytnout ani jinym zpUsobem nezpfistupnit Nevefejné
informace jinym osobam nez:

(A) zaméstnancim, zastupcim nebo vedoucim pracovnikim pfislusné Strany,
jejichz funkce a zafazeni vyzaduje, aby se v nezbytném rozsahu seznamili
s Neverfejnymi informacemi,

(B) ze strany Zhotovitele pfipadnym schvalenym Poddodavatelim a dalS$im
osobam, které se na zakladé pokynu Zhotovitele ucastni na realizaci
Cinnosti sméfujicich k realizaci Implementacnich a migracnich sluzeb, za
predpokladu splnéni podminek uvedenych v odst. 7.17 a nasl. této
Smlouvy, a to pouze v rozsahu v jakém jsou tyto informace nezbytné pro
realizaci jimi provadéné Ci poskytované cCinnosti sméfujicich k realizaci
pfedmétu plnéni dle této Smlouvy a za splnéni podminek stanovenych
v této Smlouve,

(C) ze strany Objednatele tietim osobam, jejichz soucinnost je nezbytna pro
realizaci pfedmétu této Smlouvy, pfipadné dalSim tfetim osobam, které
Objednatel povéfi, a to v rozsahu nezbytném pro realizaci jimi provadénych
Ci poskytovanych CcCinnosti a za predpokladu spinéni podminek
stanovenych touto Smlouvou,

(D) bankovnim poradcim, auditordm, pravnim poradcim nebo jinym
poradclm, ktefi potfebuji znat Neverejné informace pro ucely poskytnuti
poradenskych sluzeb v souvislosti s touto Smlouvou, a to za prfedpokladu
napinéni veSkerych nalezitosti stanovenych timto ¢&l. 15 Smlouvy
a povinnosti stanovenych dle ZoUI, a ZoKR,
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15.4

15.5

15.6

15.7

(iv) nevydavat jednostrannou tiskovou zpravu ani jiné oznameni tykajici se této

Smlouvy ani souvisejicich transakci, bez predchoziho pisemného souhlasu

druhé Strany, a

(v) na vyzvu informujici Strany, a dale pfi jakémkoli ukonéeni této Smlouvy
bezodkladné vratit informujici Strané vesSkeré dokumenty a materialy obsahujici

Neverejné informace a jejich kopie nebo (pokud s tim informujici Strana souhlasi

nebo informovanou Stranu takto instruuje) veSkeré kopie Nevefejnych informaci

zlikvidovat (vCéetné odstranéni z veSkerych datovych nosi¢u zplsobem, ktery
znemoziuje jejich uplnou &i ¢aste€nou obnovu), a pisemné potvrdit informujici

Strang, ze splnila vS8echny pozadavky ¢l. 15 této Smlouvy. To neplati v pfipadé,

Z2e Nevefejné informace je potfeba v souladu pfislusnymi pravnimi pfedpisy

uchovavat u informované Strany a dale v pfipadech, ve kterych se uchovani

Nevefejnych informaci u informované Strany pfedpoklada touto Smlouvou.

Strany jsou povinny zavazat povinnosti mléenlivosti a dalSimi povinnostmi podle tohoto
¢l. 15 Smlouvy vSechny osoby, které se budou podilet na provadéni jakékoliv ¢innosti
tykajici se této Smlouvy. Neverejné informace dle této Smlouvy jsou témto osobam
zpfFistupnény vyhradné za ucelem realizace plnéni dle této Smlouvy, pouze v rozsahu
nezbytné nutném a za splnéni vSech zakonnych povinnosti.

Bez ohledu na vy3e uvedené, pokud kterakoliv tfeti osoba &i zaméstnanec obdrzi
Neverejné informace od kterékoli informované Strany a pouzije Neverfejné informace
vrozporu s pravidly podle této Smlouvy, je informovana Strana, ktera Nevefejné
informace treti osobé poskytla, odpovédna za jednani takové treti osoby, jako by tuto
Smlouvu sama porusila, a to v€etné pfipadné odpovédnosti za vznik Skody.

VySe uvedena pravidla se neuplatni pro Nevefejné informace, které nejsou utajovanymi
informacemi dle ZoUI nebo zvlastnimi skuteénostmi dle ZoKR a které:

(1) se staly obecné znamé vefejnosti, aniz doSlo k poruseni povinnosti dle této

Smlouvy nebo jiného zavazku zakladajiciho povinnost mi¢enlivosti informované

Strany Ci tfeti osoby ve vztahu k informujici Strané,

(ii) informovana Strana prokazatelné€ méla legalné v dispozici jiz pFed jejich
obdrzenim od informujici Strany,

(iii) byly poskytnuty informované Strané legalnim zpusobem tfeti stranou, ktera je
neziskala (pfimo &i nepfimo) od informujici Strany,

(iv) byla pfijimajici Stranou ziskana nezavisle na informacich, které ji poskytla
informujici Strana, nebo ktera byla pro pfijimaci Stranu ziskdna osobami, které

k Nevefejnym informacim informujici Strany nemély pfistup nebo o nich

nevedeély.

Bez ohledu na vySe uvedené ujednani této Smlouvy je informovana Strana opravnéna
zpfistupnit Neverejnou informaci:
(i) v pfipadé a v rozsahu, ktery je vyZadovan:

(A) pravnimi predpisy, jakymkoliv pfikazem nebo rozhodnutim pfislu§ného
soudu, a to za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy,

(B) vladdou Ceské republiky nebo jinym organem vefejné moci Ceské
republiky, ktery je opravnén pozadovat zpfistupnéni Nevefejnych
informaci, a to za podminek stanovenych pravnimi predpisy.

Ve v8ech vySe uvedenych pfipadech podle pism. (A) az (B) musi informujici

Strana takovou skute¢nost druhé Strané pfedem oznamit, ledaze by to
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15.8

15.9

znamenalo poruseni obecné zavaznych pravnich pfedpist nebo rozhodnuti,
které je pro pfisluSnou Stranu zavazné - v takovém pfipadé je informujici Strana
povinna takovou skuteénost druhé Strané oznamit bez zbyte¢ného odkladu po
takovém zpfistupnéni, pokud takové oznameni neodporuje pravnim predpisim
Ci pfislusnému rozhodnuti;

(ii) v pfipadé a v rozsahu stanoveném informujici Stranou na zakladé pfedchoziho
pisemného souhlasu informuji Strany (takovy souhlas nesmi byt informujici
Stranou bezdlvodné odmitan nebo zdrzovan).

Kazda ze Stran si vyhrazuje vSechna prava na své Nevefejné informace a neudéluje

k nim zadna dalSi opravnéni kromé téch, ktera jsou vyslovné stanovena v této Smlouvé.

V zajmu vylou€eni pfipadnych pochybnosti Strany prohlasuji, ze Zadné ujednani této

Smlouvy nezbavuje, neomezuje ani jinak neupravuje povinnosti Stran zachovavat

micenlivost podle ustanoveni obecné zavaznych pravnich pfedpist. Povinnosti

zachovavat miCenlivost o Nevefejnych informacich jsou Strany vazany i po skonceni
ucinnosti této Smlouvy, a to po dobu deseti let.

15.10Zadnym ustanovenim tohoto &l. 15 Smlouvy nejsou dotéeny povinnosti Stran postupovat

a nakladat s utajovanymi informacemi dle ZoUI, a se zvla$tnimi skutednostmi dle ZoKR.
Strany se zaroven zavazuji k dodrzovani povinnosti, které vyplyvaji z téchto pravnich
predpisU.

15.11Zhotovitel, Poddodavatel, jejich zaméstnanci, respektive jiné osoby vykonavajici ¢ast

16.
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

Cinnosti spadajicich pod tuto smlouvu musi v pfipadé realizace ¢asti pfedmétu pinéni
tykajici se utajovanych informaci splfiovat podminky Hlavy 11l ZoUI. Zhotovitel je povinen
splnéni této zajistit a pravidelné kontrolovat.

Zavérecna ujednani

Objednatel prohlasuje, Ze je uUstfednim organem statni spravy, jehoz plsobnost
a zasady cinnosti jsou stanoveny zakonem €. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych
ustfednich organt statni spravy Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisti a splfiuje
veSkeré podminky a poZadavky v této Smlouvé stanovené a je opravnén tuto Smilouvu
uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené.

Zhotovitel prohlasSuje, Ze splhuje veSkeré podminky a pfedpoklady pro poskytovani
Implementacnich a migracnich sluzeb specifikovanych touto Smlouvou.

Zhotovitel prohlasuje, Zze ke dni uzavieni této Smlouvy neni v platebni neschopnosti
a neprobihaji vi¢i nému fizeni vztahujici se k jeho likvidaci, zejména pak Fizeni dle
zakona €. 182/2006 Sb., o upadku a zpusobech jeho feSeni (insolvencni zakon), ve
znéni pozdéjSich predpisU.

Tato Smlouva nabyva platnosti okamzikem podpisu této Smlouvy obéma Stranami
a ucinnosti jejim uverejnénim v registru smluv dle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv,
ve znéni pozdéjSich predpisu.

Tato Smlouva a veSkeré pravni vztahy Stran na ni zalozené, s ni souvisejici, i z ni
vyplyvajici se fidi pravnim fadem Ceské republiky. Veskeré spory mezi Stranami
vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni budou rozhodovany u pfislusného
soudu Ceské republiky, pfiemz se Strany zavazuji, Ze pfipadné spory vyplyvajici z této
Smlouvy budou fesit pfednostné smirem nebo dohodou.
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16.6

16.7

16.8

16.9

Tato Smlouva muize byt ménéna pouze pisemné&, a to pravnimi jednanimi Stran
vyslovné oznacenymi za dodatky k této Smlouvé s podpisy osob opravnénych jednat za
Strany na téze listin€, pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak. Strany vyslovné
vyluCuji zménu této Smlouvy Ustni dohodou nebo na zakladé praxe &i zvyklosti
zavedenych mezi Stranami. Jakékoli zmény této Smlouvy mohou byt provedeny pouze,
pokud Strany dosahnou vyslovné, bezvyhradné a bezpodmine¢né shody na kazdém
jednotlivém aspektu takové zmény. PInéni jakékoliv Strany nebrani jakékoliv Strané
domahat se neplatnosti jakékoli zmény této Smlouvy, ktera nebyla provedena v souladu
s timto ujednanim.

Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nesmi zadna ze Stran postoupit ani
prevést jakakoliv prava a povinnosti vyplyvajici z této Smilouvy na tfeti osobu bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

Jakékoli pohledavky vzniklé na zakladé této Smlouvy jsou zapoditatelné pouze
s pisemnym souhlasem obou Stran.

Strany prohlasuji a vzajemné si potvrzuji, Ze zavedeni a / nebo nahrazeni stavajici mény
Ceské republiky novou ménou nebude mit zadny vliv na prava a povinnosti vyplyvajici
z této Smlouvy.

16.10Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, tato Smlouva obsahuje Upiné

ujednani Stran o pfedmétu této Smlouvy a vSech nalezitostech, které Strany mély
achtély vtéto Smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité pro zavaznost této
Smlouvy. Zadny projev vile Stran uginény pfi jednani o této Smlouvé ani projev uginény
po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ujednanimi této
Smlouvy a nezaklada zadny zavazek Zadné ze Stran ve smyslu ustanoveni § 556
odst. 2 a § 1726 Ob&anského zakoniku.

16.11Stane-li se nékteré ujednani této Smlouvy neplatnym, zdanlivym, protipravnim,

neuc¢innym nebo nevymahatelnym, nema toto vliv na platnost, ucinnost nebo
vymahatelnost ostatnich ujednani této Smlouvy. Pro pfipad, Ze se nékteré ujednani této
Smlouvy stane neplatnym, zdanlivym, protipravnim, ned¢innym nebo nevymahatelnym,
Strany se zavazuji v dobré vife jednat o dodatku k této Smlouvé, ktery:

(i) nahrazuje pfislusné ujednani této Smlouvy,
(ii) odpovida zaméru Stran vyjadfenému v puvodnim ujednani a v této Smlouvé jako
celku,

(iii) je v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy.

To vSe ve |haté dvaceti (20) pracovnich dnli ode dne doru€eni pisemné Zadosti Strany
k zahajeni takového jednani nebo ode dne dorueni oznameni dle odst. 16.12 bodu (i)
této Smlouvy nize.

16.12Kazda ze Stran se zavazuje bez zbyte¢ného odkladu oznamit druhé Strané:

(i) neplatnost, zdanlivost, protipravnost, neuCinnost a nevymahatelnost jakéhokoliv
ujednani této Smiouvy,

(i) jakékoliv relevantni zmény v pfislusnych pravnich predpisech, které by mohly
mit dopad na prava a povinnosti vyplyvajici z této Smiouvy.

16.13Strany vyslovné potvrzuji, Ze zadna ze Stran neni slabsi stranou ve smyslu ustanoveni

§ 1768 Obcanského zakoniku. Odpovéd Strany podle § 1740 odst. 3 Ob&anského
zakoniku, s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na uzavieni Smlouvy nebo
zménu této Smlouvy, ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky.
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16.14Jestlize se néktera Strana v urcitém €ase nebo opakované nebude domahat pinéni
ujednani této Smlouvy, v zadném pfipadé to neovliviiuje jeji pravo toto plnéni vymahat.
Jestlize jedna ze Stran promine poruSeni nékterého ujednani této Smlouvy, nebude to
chapano jako prominuti pfistich poruseni téchto ujednani doty&nou Stranou ani jinych
poruseni jinych ujednani této Smiouvy.

16.15Jakékoli oznameni ucinéné na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s ni musi byt
vyhotoveno v Ceském jazyce. VSechny ostatni dokumenty poskytnuté na zakladé této
Smlouvy nebo v souvislosti s ni musi byt rovnéz v Ceském jazyce, pokud nebude v této
Smlouvé, respektive na zakladé dohody Stran uvedeno jinak.

16.16Nasledujici pfilohy tvofi nedilnou soucast této Smlouvy:
Pfiloha €. 1 — Specifikace pfedmétu pInéni, akceptacni kritéria, harmonogram, cena
Pfiloha €. 2 — Politika fizeni vztahG s dodavateli ISMS resortu Ministerstva vnitra

03.01.01, datum schvaleni 20. zari 2017

Pfiloha €. 3 — Seznam schvalenych Poddodavatel(i
Pfiloha &. 4 — Kopie/Certifikat pojistné smlouvy

16.17Tato Smlouva je uzaviena elektronicky, a to tak, Ze je opatfena uznavanymi
elektronickymi podpisy opravnénych zastupcl Stran (dle § 6 odst. 2 zakona €. 297/2016
Sb., o sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce ve znéni pozdéjSich
predpisu).

16.18Strany po precteni této Smlouvy prohlasuji, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani,
urcité a srozumitelné, na zakladé jejich pravé, vazné minéné a svobodné vile. Na dikaz
uvedenych skutecnosti pfipojuji podpisy svych opravnénych osob &i zastupct.

Za Objednatele: Za Zhotovitele:

V Praze dne (datum podle el. podpisu) V Praze dne (datum podle el. podpisu)
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Ing. FrantiSek Varmuza Mgr. Dan Rosendorf
feditel odboru centralnich informacnich systému Pfedseda pfedstavenstva
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